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paréntesis; «PERSONAJE» (pag. 316). lgualmente puede remitir a una voz 0 a varias:
«MENSAIE» (pag. 256).

3. Si para el articulo se utilizan voces que son lemas dentro del diccionario se remite a
ellas entre paréntesis, bien copiando el término o simplemente con el simbolo (V.): «PER-
SONIFICACION» (pag. 318).

Si una voz liene mas de una acepcidon se dan dos posibilidades: o bien se incluyen las
distintas acepciones dentro del mismo articulo, o bien se introduce la segunda acepcion como
lema dando origen al desarrollo de un articulo diferente. Esta segunda posibilidad es poco
frecuente, y cuando sucede no se distingue muy bien por gqué las incluye como acepciones
diferentes. Par ejemplo, «Hemistiquio» en la pagina 194, se define en una primera acepcion
como «cada uno de los miembros en que un verso es dividido por la cesura», y en la segunda
acepeion como «un verso estda dividido por la cesura (V) en dos partes, [lamadas hemis-
tiquios»,

Es frecuente que las palabras se definan por oposicién a otras —«Diacroniay, «Dialefan,
«Disfemismon, etc- -, pero también por relacidén o como sindnimos  -aFenotexior o «ldeo-
logia».

Introduce numerosos neologismos y 1érminos en otras lenguas: aleman -«Eutkunstungs,
«Entwickhungroman», «Vorgeschidte» -, inglés -«Feed Back», «Flash Back», «Plots—,
francés —wrejets.

Forradellas completa sus articulos con enorme hibliografia: no obstante. se observan
algunas deficiencias: en la voz «Refran» remite a la obra de Margit Frenk Alatorre Estudios
sobre literatura antigua: si acudimos al apéndice encontramos tres obras de Frenk Alarorre,
pero ninguna con ese titulo. En la voz «Graciosos {pag. 189), al final del articulo, remite a
una obra de José F. Montesinos; en el apéndice bibliografico ni siquicra se menciona al autor.
En ta voz «Modalidad» nos remitea la obra de Dubois Dictionaire en francés y en el apéndice
bibliografico nos da la obra en espaiiol Diccionario de Lingiiistica. Pero no creemos que estus
deficiencias resten validez a la obra. Forradeltas ha conseguido un libro de gran atractive y
que cumple con el cometido de su autor: poner al alcance de estudiantes ¢ interesados, en
general, toda la nueva terminologia que la renovacion cientifica literaria estd impeniendo.

Montserrat OTERO.

ZAMORA VICENTE, Alonso, Estudios de dialectologia hispinica. Anuario
Galego de Filoloxia, Anexo 25, Santiago de Compostela: Universidad, 1986,
pagina 154,

Los articulos que se recogen en este volumen son estudios de dialectos de distintas regiones
espaiolas. Los cuatro primeros hacen referencia a la lengua gallega. Los ires articulos
siguientes se centran en ¢l habla albacetefia. En el octavo se indaga en el dialecto extremefio
enfocando la obra literaria de José-Maria Gabriel y Galan. En el pentltimo el autor recoge
lexico de la cesteria popular de Libardén, aldea asturiana del Concejo de Colunga. Y en el
ultimo Alonso Zamora Vicente reflexiona sobre el resurgimiento dialectal provocado por las
dilﬁtintas autonemias y sus posibles consecuencias, reflexion que reatiza desde una perspectiva
critica.

Constantino Garcia, director de Verbu, ¢n la presentacion de cste Anexo 25 describe la
trayectoria cientifica. lileraria y humana de Alonso Zamora Vicenie, al que califica como
«home universal aberto a 10dalas culturas e a toda a humanidade que respire sensibilidade»
(pag. VD).

Se puede hacer referencia de forma sucinta al escaso interés que la escuela linglistica
espanola ha mostrado hacia el estudio de la lengua gallega. Prueba de ello es la escasez de
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estudios de fonética, dialectologia. gramatica, etc. del gallego moderno, mientras que el resto de
las lenguas vy regiones de Ja Peninsula han corrido otra suerte. Bien es verdad que e! gallego ha
sido una lengua con una trayectoria particular. Hay que recordar que el gallego queda relegado
4l Ambito del habla durante un gran periodo de tiempo y que, posteriormente, 4 pesar de su
resurgimiento literario, debide a la presion del poder cenlralizador, ocupa un lugar secundario
frente al castellano. De todas formas conviene tener presente que Lg gramatica gallega de Suco
y Arce aparecida en 1868 junto a Los elementos de gramdtica historica gallega de Vicente
Garcia de Diego publicada en 1909 suponen el comienzo del estudio cientifico del gallego que
1an lentamente se realiza. Este proceso no culmina hasta 1971 afio en el que se crea el «lnstituto
da Yingua galega», ceniro formade poi especialisias comprometidos con la investigacion de la
lengua galtepa, vinculados a la Universidad de Santiago y cuyo organo de difusion es la revista
Verba, Anuariv galege de Filoloxia.

La importancia de los cuatro trabajos que hizo Alonso Zamora Vicente sobre la lengua
gallega radica en la aportacion que supusieron en su momento para los estudios posteriores de
dialectologia. Sdlo hasta después de los afios 30 comienzan a hacerse trabajos dialectelogicos
puros. Precisamentic 10s de Alonso Zamora corresponden a ka década de los 40, época en la que
ejerce de catedritico en Santtago de Compostela y, por tanto, trabaja directamente en Galicia.
El prepio autor habla del método seguido para la elaboracion de estos esiudios, los datos
alueron recogido durante los anos 1942-1945 (L) a través de frecuentes viajes. Y completadas
las noticias de lugares no visitados por medio de hablantes naturales de esos pueblosy («La
geografia del seseo gallegow, pags. 1-2). La investigacion directa realizada por Alonso Zamora
Vicente testimonia su conciencia y sentido filoldgico. Los fendmenos estudiados son de gran
relevancia, ya que han side el eje de algunas clasificaciones dialectales de! gallego: «el seseon en
¢l articulo titulado «Geografia del seseo gallegon (pags. 1-10}, «la geadan en «La frontera de la
geadan (pags. 11-25), «las dos derivaciones de -anus: -a0 v -an» en «De geografia dialectal: -ao,
-an en gallegor {pags.27-34) y, por (tltimo, «Los grupos -uit-, -oit- en gallego moderno su
reparticidn geograficar (pags. 35-44). A pesar de que el autor insiste sobre la provisionalidad de
estos estudios y, sobre todo, de los resultados obtenidos en el momento en que los realizo,
nosotros los consideramos fundamentales puesto gue suponen el inicio de los estudios
dialectales sobre el gallego. Desde esta perspectiva son trabajos que siempre se tendran que
consultar puesto que son el punto de partida y han dado lugar a clasificaciones dialectales
diferentes como la de Carballo Calero o la de Fernandez Rey. Por otra parte, sobre los
fendmenos estudiados por Alonso Zamora Vicente han surgido nuevos estudios entre los que
cabe entresacar el de José Luis Pensado sobre ta geada publicado en 1983 como Anexo21 de
Verba. Este trabajo polemiza la teoria de Alonso Zamora Yicenie y aporia innovaciones. De
todas formas hay que considerar que el valor actual de los datos de Zamora Vicente se veran
cuando se publique el Atlas Lingtistico Gallego,

En los tres articulos que sobre el habla albacetefia se han recogido en esle volumen
(pags. 45-72). el autor ha pretendido recoger las particularidades del habla de esta regitn, que
esta expuesta a perder su caracter debido a la modernizacion. Este riesgo se centra fundamen-
talmente, como apunta Alonso Zamora, «en el campo de la lengua, las ya escasas diferencias
con el castellano medio ven eliminindose con mucha mas rapidez que otras manifestaciones de
su vida, ante ta cultura y la frecuencia y facilidad de las comunicaciones» {pag. 45). Conviene
seftalar las voces que el autor recoge y que considera «de legitimo aire dialectal« (pag. 53). Por
otra parte esta investigacion supone [a permanencia de un habla regional que, infliida por la
modernizacion, pierde su individualidad dialectal y se iguala al castellano.

Otra forma de estudiar los distintos dialectos peninsulares es la indagacién en las obras
literarias. Este es el caso del estudio titulado «El dialectismo de José-Maria Gabriel Galin». Se
destaca de este escritor «su afan de reproducir fo mas exactamente posible el habla conversacio-
nal del pueblo» (pag. 73). Por ello, Alonso Zamora Vicente busca los rasgos dialectales de la
poesia de Gabriel y Galan que «pertenecen al subgrupo del leonés oriental, subgrupos en el que
hay que catalogar o mas saliente del habla extremena» (pag. 73). El autor se centra en la
lengua de las Extremerias de Gabriel y Galan, que es «mds que extremeflo. vulgarismo
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salmantino» (pag.73). De esta forma Zamora Vicente deja constancia de las voces de esta
region que, con el paso del tiempo, caen en desuso y que son una manifestacion mas de ta
riqueza del espaiiol. tan diferente de una region a otra no s4lo en la lengua sino también en las
costumbres y artesanias populares. Precisamente Zamora Vicente en el estudio denominado
«Mds sobre Asturias (Léxico de la cesteria popular)» (pag. 129} investiga sobre el léxico de
Libardon, comarca que se caracteriza por su cesteria. Recoge ¢l autor datos sobre «esta tipica
arlesania« (pag. 129): los maleriales vy su reparacidn (pags. 130-131), las herramientas
(pags. 131-136). los diferentes tipos de cestos (pags. 136-144). Con este estudio se corrobora la
importancia que Zamora Vicente da a lo cxistente y su interés porque no caiga en el olvido.
Ademas aplica las pautas del conocido método «Palabras y cosas», linea de investigacion
diferente y que enriquece las diferentes metodologias existentes.

Por altimo este volumen se cierra con un articulo breve, pero de gran interés por la
refiexion que el autor hace sobre las autonomias lingiiisticas y la repercusion que pueden tener
para la conciencia de los hablantes, ademds del perjuicio que, indirectamente, se hace al
espanol, lengua comin, y que «en el mismo centro la gente se atana por deteriorarka, por
sumergirla en un estado de inferioridad alarmante» (pag. 152).

Si la revista Verbg, con su Anexo 2§ ha pretendido hacer un homenaje a Alonso Zamora
Vicente «para celebra-los scus primeiros setenta anos da sua vida» (pag. VII), tenemos que
aplaudir esta intencion que creemos ha conseguido, puesto que los estudios de Alonso Zamora
Vicente que aqui se publican quedan unificados y no desperdigados en distintas revistas, a
veces, de dificil consulta.

Carmen MEJIA RUIZ.

DaAvies, CATHERINE, Rosalia de Custro no seu tempo, «Ensaio e investiga-
ciony, 8, Galaxia, Vigo, 1987,

El pasado mes de septiembre la editorial Galaxia nos presentd un nuevo trabajo de
investigacion que pasa 4 engrosar la va abundante bibliografia sobre Rosalia de Castro, algo
escasa quizas en estudios de caracter totalizador, como el que ahora llega a nuestra manos.

La autora, Cathering Davies, llevaba en lu ultima década afrontando ¢l tema rosaliano
desde las revistas Gria! vy Cuadernos de Estudios Gallegoes, asi como desde publicaciones
extranjeras especializadas. Estos acercamientos sirvieron para ir tanteando el terreno hacia un
intento de explicacion global.

La propuesta de C. Davis va acompafiada de un estilo directo y tajante, alejado de todo lo
que pueda suponer vacilacion o ambigiiedad, como deja ver en el prefacio a la obra. Nos
comunica alli su método y propoésito, que no son otros que los dictados por la consideracién
sociologica de la obra literaria, acogiéndose preferentemente a las teorizaciones de Lucien
Goldmann, Consecuentemente, intentara mostrar como los «factores socio-historicos han de
influir na linguaxe, no xénero, na estructura interna interna, na métrica e nos temas». Tarea
ésta delicada, vy que otros especialistas espafioles intentaron en su dia, con resultados no
siempre felices.

La auntora pretende llenar un vacio existente. 4 su juicio, en los estudios socio-histdricos de
la literatura peninsular del pasado siglo. por ahora referentes a poco mas que el género
novelesco. La intencion es loable, y lo que se sigue de ello se convierte en todo un sistema
mterpretativo en cuyo interior Rosalia de Castro es la pieza que mueven tradicion literaria,
experiencia vital y refacion social, acontecimientos histéricos ¥ opciones politicas.




